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CARACTÉRISTIQUES DATEN
> Surface du terrain 5’048 m2 

Grundstückfläche
> Surface bâtie Überbaute Fläche  

88 appartements en location  8’700 m2 
88 Mietwohnungen 
Surfaces administratives  2’600 m2 
Verwaltungsflächen 

 Restauration et commerces 3’500 m2 

Verkaufs-/ und Gastronomieflächen   
Maison des Religions   3’400 m2 

Haus der Religionen 
Parkflächen Parking (195 PP)   7’600 m2

> Surface brute Geschossfläche  26’000 m2

> Coût total (CFC 1-9)  Fr. 75 Mio 
Gesamtkosten (BKP 1-9) 
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PLAN DE SITUATION | LAGEPLAN

CHAPELLE CHRÉTIENNE | KIRCHENRAUM - CHRISTEN

TEMPLE HINDOU | HINDUISTISCHER TEMPEL

MOSQUÉE | MOSCHEE MUSLIME

SALLE DE PRIÈRES ALÉVIS | DERGÂH ALEVITEN

Partie intégrante du centre multifonctionnel 
Europaplatz à Berne conçu par le bureau 
Bauart en collaboration avec Urbanoffice, la 
Maison des Religions a ouvert officiellement 
ses portes en décembre 2014. Après un in-
tense processus de planification, l’édifice 
se présente sous la forme d’un ensemble 
riche de multiples fonctions - espaces de 
cultes, espaces commerciaux, bureaux et 
logements - concentrés dans un volume 
compact et emblématique de la densifica-
tion urbaine à proximité de la gare régionale 
de Berne-Ausserholligen. Il en résulte un 
nouveau repère urbain qui œuvre à la fois 
comme détonateur de nouveaux espaces 
publics extérieurs et comme microcosme de 
nouveaux échanges entre une grande diver-
sité d’usagers. 

Alles unter einem Dach – Wohnen, Arbei-
ten, Einkaufen, Kultur und Religion erfah-
ren. Das Zentrum Europaplatz liegt in der 
Schnittstelle zwischen dem Stadtkörper von 
Bern und den westlich gelegenen Vororten 
Bümpliz und Bethlehem. Das Gebäude 
steht auch als Sinnbild für unterschiedliche 
Welten, die aufeinander treffen – hier die 
altehrwürdige Hauptstadt, dort die Vororte 
mit einem hohem Anteil an Menschen aus 
anderen Kulturkreisen. Am Europaplatz 
ist ein multifunktionales Gebäude mit un-
terschiedlichen Nutzungen entstanden, 
welche vertikal aufeinandergestapelt sind. 
Neben den 88 zeitgemässen Wohnungen 
befinden sich im Gebäude flexibel einteil-
bare Verwaltungsflächen, diverse Einkaufs-
möglichkeiten, Gastronomiebetriebe sowie 
– im Herzen des Gebäudes - das Haus der 
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NIVEAU +8  | 8. OBERGESCHOSS

Niveau +7

Niveau +6

Coupe transversale

Niveau +2 Maison des Religions

Niveau +1 Maison des Religions

Niveau +8 

Maison des Religions | Dialogue des Cultures
1 Temple hindou
2 Espace de dialogue

Chapelle chrétienne

Temple bouddhiste
3 Mosquée
4 
5  Salle de prières Alévis
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SCHÉMA DES DIFFÉRENTES AFFECTATIONS | SCHEMA DER UNTERSCHIEDLICHEN NUTZUNGEN

LE SOCLE VITRÉ DU BÂTIMENT ABRITE LA MAISON DES RELIGIONS. IL S’AGIT D’UNE «MAISON OUVERTE» QUI DONNE ACCÈS À 
TOUS LES INTÉRESSÉS. EN MÊME TEMPS ELLE LES ABRITE EN LES PROTÉGEANT DES REGARDS PAR TROP INDISCRETS |  
IM GLÄSERNEN SOCKELBAU DES GEBÄUDES BEFINDET SICH DAS HAUS DER RELIGIONEN. ES IST EIN OFFENES HAUS, IN DAS DIE 
GEMEINSCHAFTEN ALLE INTERESSIERTEN EINLADEN - GLEICHZEITIG BIETET ES IHNEN SCHUTZ VOR ALLZU NEUGIERIGEN BLICKEN

UN QUARTIER RACCORDÉ AU RÉSEAU FERROVIAIRE. PENDANT LONGTEMPS CONSIDÉRÉ COMME UN DÉSAVANTAGE, C’EST 
LE MEILLEUR DES ATOUTS À NOS JOURS | SIEDLUNG MIT BAHNANSCHLUSS : DER EUROPAPLATZ IST BESTENS ERSCHLOSSEN. 
LANGE ZEIT EIN NACHTEIL - HEUTE DER WICHTIGSTE AKTIVPOSTEN DES ORTS
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La Maison des Religions occupe plus spé-
cifiquement deux niveaux s’exprimant sous 
la forme d’un socle entièrement vitré et 
enrichie d’une sérigraphie dont le motif est 
inspiré de l’imbrication des différents sym-
boles religieux. Ce lieu unique abrite huit 
communautés religieuses réunies sous un 
même toit, dont cinq disposent ainsi désor-
mais d’un lieu de culte. Un temple hindou, 
une mosquée, une chapelle chrétienne, un 
temple bouddhiste et une salle de priè-
re pour les alévis y ont été aménagés. Un 
espace commun a également été aménagé 
au coeur de l’édifice, afin de favoriser le di-
alogue interculturel et les rencontres entre 
les représentants de ces différentes com-
munautés religieuses. La Maison des Reli-
gions exprime une typologie architecturale 
nouvelle qui se présente à la fois ouverte et 
privative. Vue de l‘intérieur, la maison est 
complètement transparente et entièrement 
connectée à l‘espace urbain. Le degré d‘in-
timité peut être réglé par les groupes religi-
eux eux-mêmes. A son extérieur, la maison 
dégage une multitude d‘aspects visuels 
qui expriment la variété de ses utilisations 
– l‘observateur devient curieux. La Maison
des Religions est recouverte, sur les deux
côtés, d‘une façade en verre. Le verre ainsi
que les symboles abstraits qui y sont im-
primés créent des liens, tout comme le fait
l‘espace de dialogue. La réalisation de ce
centre multifonctionnel a déclenché le dé-
veloppement d’autres projets urbanistiques 
à proximité.

Religionen-Dialog der Kulturen. 8 Weltreli-
gionen werden in Zukunft hier zusammen le-
ben und beten. 5 Religionsgruppen besitzen 
einen privaten Gebetsbereich. Das alles 
verbindende Element ist dabei der multi-
funktional nutzbare Dialogbereich, wo sich 
die Menschen unterschiedlichster Kulturen 
treffen, diskutieren und zusammen feiern 
können. Der Dialogbereich dient auch als 
öffentliche Plattform für Fragen rund um 
religiöse Themen. Das Haus der Religionen 
verkörpert eine neue architektonische Ty-
pologie, welche einen privaten und gleich-
zeitig offenen Charakter aufweist. Von in-
nen ist das Haus komplett transparent und 
damit vollständig vernetzt mit der Stadt. 
Der Grad der Privatisierung kann von den 
Religionsgruppen gesteuert werden. Von 
aussen versprüht das Haus eine spannende 
Vielschichtigkeit, die der inneren Nutzung 
gerecht wird und neugierig macht. Das 
Haus der Religionen ist auf beiden Seiten 
mit einer Glasfassade überspannt. Das 
Glas sowie die aufgebrachte abstrakte 
Symbolik dienen ähnlich wie der Dialogbe-
reich als verbindende Elemente. Es entsteht 
eine Einheit in der Vielfalt. Die Glasfassade 
verändert sich je nach Wetter- und Lichtver-
hältnissen und repräsentiert die Vielschich-
tigkeit und das Leben hinter den Fassaden. 
Mit dem Haus der Religionen entsteht ein 
weltweit einzigartiger Ort des Gesprächs 
und der Begegnung zwischen verschiede-
nen Bevölkerungsgruppen und religiösen 
Gemeinschaften.
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